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Il dinamismo in architettura crea forme misteriose, nascoste, velate. Come le tende
giapponesi: si vedono 1 piedi ma non il viso. Forme difficili da ricordare: mutevoli, appena
sposti I'angolo visivo non le comprendi piti esattamente. Il vuoto e il pieno si confondono.
Vediamo con piacere I'insieme ma non distinguiamo I'intima molteplicita della sua forma.

Non pitt immagine singola, ma molte facce, profili, scomposizioni.
I1 progetto scaturisce dal rapporto mutevole dello spazio con I'uvomo, che vive e lo attraversa,
senza mai mantenere la stessa visione.

Architectural dynamism gives birth to mysterious, hidden, concealed forms. Just like
Japanese panel blinds: you are able to see the feet, but never the face. Forms which quickly
escape the mind; upon changing your field of vision, it becomes impossible to fully
understand them. Empty and filled spaces become one. The result is pleasurable to the eye
but we are unable to decipher the intricacy of the plurality of its form. It is no longer a lone
image, but multi-faceted, boasting numerous profiles and dissections.

The project results from man's changing relationship with space, a space lived in, crossed,
which on a visual level, is constantly in transformation.

)

Setsu & Shinobu Ito




I L G R U P P O

Everest € un gruppo industriale che diversifica gli stabilimenti produttivi
in tre rami di affivita.

Galvanica e lavorazione dei metalli.

Produzione inferior: sistemi fende tecniche a rullo e a pannelli.
Produzione outdoor: sistemi di schermatura e copertura, arredamento
per esterni.

Da quila mission aziendale di Everest rivolta a produrre e realizzare sistemi
dedicati all'architetfura e progettazione degli ambienti residenziali e
collettivi, coniugando i valori di design con le prestazioni di massima
funzionalitd e qualitd dei suoi prodotti.

| programmi Everest sono I'espressione di un know-how evoluto e direspiro
internazionale, vera e propria fucina in cui le capacitd tecnologiche e
gli investimenti nella ricerca consentono importanti innovazioni sul piano
delle proposte progettuali e di design. Everest & certificata UNI EN ISO
9001.

Everest represents an industrial group with various production plants
according to the activities of three corporate branches.

Galvanica and metal-work.

Interior creations: technical roll blind and panel blind systems.

Outdoor creations: canvas and covering systems, outdoor décor.

The Everest Company looks to move forward with the production
and creation of systems dedicated fo the architecture and design of
residential and public areas, bringing fogether the values of design and
maximum functionality and quality performance of its products.

The Everest arrangements display developed know-how and infernational
insight, a real and genuine breeding ground where fechnological ability
and investment intfo research enable significant innovations relative to
planning and design. Everest is UNI EN ISO 9001 certified.
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P i e o *L'esercizio progettuale in architettura non & solo tecnica, ma soggettiva

Bl I P ':'""Fﬂ.e ""T.' e intuitiva, spettacolo e comunicazione, creativitd e arte figurativa”.

¥ -"' T [ Questi sono i principi ispiratori del centro studi TAO Design che coordina
I'R.& D. delle divisioni aziendali del Gruppo.

Tao Design costituisce il concept-brand che € alla base dello sviluppo

tecnico-stilistico dell” intera produzione Everest.

"Architecture planning is not simply technical, but also subjective and
intuitive, a performance and a form of communication, creative and
figurative art” . These represent the inspiration principles of the TAO Design
study centre which oversees the R&D across corporate divisions within
the Group.

Tao Design represents the brand concept which is at the heart of
tfechnical-stylistic development of all Everest productions.

o
o



M A D E I N I T A LY

Posizionato nel cuore della regione Veneto, Everest € una realtd
industriale che attribuisce alla capacitd di sviluppare innovazione un
ruolo centrale nella sfida competitiva dei mercati internazionali, intesa
come sfida non pit tra aziende ma tra Sistemi e Culture. Ne consegue
quanto fondamentale sia per il Gruppo Everest comunicare il valore
distintivo del made in Italy attraverso la propria tecnologia ed il Tao
Design, a sostegno di un progetfto industriale che ha la sua ragione di
esistere nell'accrescimento economico, sociale ed etico di quanti ad
esso partecipano e confribuiscono.

Located in the heart of the Veneto region, Everest represents an industrial
entity which places the ability to develop innovation central tfo its
competitive challenge within international markets, not seen as simply a
challenge between companies, but between Systems and Cultures. The
Everest Group equally sees it fundamental to communicate the distinct
value of Made in ltaly, via its individual tfechnology and Tao Design,
supporting an industrial project which serves the purpose of securing
economic growth, social and ethical development across all areas
fackled.

10.
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*Il benessere dell'uomo & in rapporto indissolubile con lo spazio che lo
circonda e il risultato di un progetto concepito a misura”. Tao Design
coinvolge ogni ambente progettato con lintelligenza delle forme, la
forza del colore, la sapienza della materia.

Selezioniamo e utilizziimo materiali ecologicamente affidabili per I'intero
ciclo di vita del prodotto: materiali costruttivi di pregio, quali I'alluminio,
il carbonio ed il Corian Dupont per i meccanismi ed i sistemi, mentre
le collezioni fessili derivano esclusivamente da selezioni di fessiture di
primaria importanza internazionale.

"The well-being of mankind is intrinsically linked to the surrounding space
and the results of a personalised project design”. Tao Design brings
together all environments, designed with clever forms, strong colour,
knowledge of materials.

We select and use environmentally friendly materials for the entire
product life cycle: precious construction materials such as aluminium,
carbon and Corian Dupont for mechanisms and systems, whilst the
textile collections exclusively originate from a selection of world class
fextiles.
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CONTEMPORARY BLINDS
FOR HOME

OUTDOOR SOLUTIONS
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PARTNERSHIP

Il Sistema Azienda, i suoi processi creativi e di sviluppo, sono sostenibili
con un costante coinvolgimento di studi esterni (architetti, designers,
societd ed enti) la cui collaborazione ha assunto nel tempo un valore
strategico nell’evoluzione della produzione Tao Design e nelle diverse
forme di espressione sul mercato.

The Corporate System, its creative and development processes are
sustainable with constant involvement in external studies (architects,
designers, companies and entities), associations which, with time, have
tfaken on strategic value in Tao Design production evolution and the
various forms of expression on the market.
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DUPONTT™ C€CORIANZ®

Dupont™ Corian® € per Everest partner nella selezione e produzione del
Corian® per le collezioni Tao, e partner tecnico negli eventi di design
(Milano, fuori salone Tron designs Corian®) che legano da anniil marchio
Tao alla Dupont™.

Dupont™ Corian® ¢ leader globale nel campo del design, dell’architettura
e dell’ arredamento. Il Corian® Dupont™ & uno strumento di design che
offre eccezionale versafilitd di uso; € un moderno materiale ad alte
prestazioni funzionali ed estetiche per realizzare superfici piane e curve.
Dupont™ Corian® pud assumere praticamente ogni forma immaginata.

Dupont™ Corian® represents a partner to Everest for the selection and
production of Corian® for Tao collections and fechnical partner for
design events (Milan, Tron designs Corian® fringe events) which, for years,
have linked the Tao brand to Dupont™.

Dupont™ Corian® is worldwide leader in the design, architecture and
furnishings field. Corian® Dupont™ represents a design tool which offers
excellent versatility of use; it is a contemporary material with high
operatfional and aesthetic performance in order to achieve flat and
curved surfaces. Dupont™ Corian® can assume practically any form
envisaged.

DuPont™

CORIAN

SETSU E SHINOBU ITO

Entrambi designer e architetti. Dopo la laurea in Giappone si trasferiscono
a Milano. Affualmente svolgono affivitd di consulenti e designers
per societd importanti a Milano e Tokyo. Le loro opere, pubblicate ed
esposte in Europa e Giappone, hanno ricevuto numerosi riconoscimenti
ed alcune fanno parte di collezioni permanenti in musei a Monaco
e Milano. Setsu svolge affivitd accademica come docente a Milano e
Tokyo.

Per Tao, lo studio lto ha disegnato collezioni di fessuti per la divisione
Tessile e sistemi di arredo per il catalogo Tao Esterno.

Designers and architects at the same time. After graduating in Japan,
they moved to Milan. Currently they work as consultants and designers
for large companies in Milan and Tokyo. Their work, talked about and
presented in Europe and Japan, has received numerous awards and
some of their work features in permanent collections in museums in
Monaco and Milan. Setsu works in the educational field, working as a
teacher in Milan and Tokyo.

The Ito Studio has designed textile collections for Tao, its Tessile Division
and furnishing arrangements for the Tao Esterno catalogue.




FACOLTA DI ARCHITETTURA

L'esperienza di Everest con la facoltd di architettura di Siracusa, € una
conferma della possibile sinergia tra mondo accademico ed azienda. |l
centro studiTao Design si € reso promotore di iniziative culturali in seno ai
corsi di progettazione della Facoltd, convogliando gli studenti coinvolti a
stage di approfondimento aziendale. Gli sviluppi di tale collaborazione
si estendono ai futuri “concorsi di idee” e workshop dedicati all'interior
design. Uno stimolo creativo sia per i dottorati di ricerca che per le
conseguenti attivitd di sviluppo industriale e di progettazione Tao Design.

Everest's history with the faculty of architecture of Siracusa, confirms the
synergy possible between the academic sphere and the company.
The Tao Design study centre has faken the role of promoting cultural
initiatives as part of design courses at the Faculty, enabling students
fo carry out work experience within the company. The development of
such a partnership extends fo future "idea competitions" and workshops
dedicated to interior design. A creative incentive for both doctorates and
consequent Tao Design industrial and design development activities.

FACOLTA DI ARCHITETTURA
DI SIRACUSA
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S 1 M ONE M1 CHETLI

Professore universitario, fonda I'omonimo studio d’architettura nel 1990, e
la societd di progettazione “Simone Micheli architectural Hero” nel 2003.
Espone le sue opere nelle pit importanti manifestazioni di architettura
e di design del mondo. E curatore di mostre tematiche “contract’ e
non solo nell’ambito delle pit importanti fiere internazionali di settore.
Rappresenta nel 2007 I'interior design italiano partecipando al congreso
colombiano de Arquitectura a Baranquilla in Colombia e nel 2008 alla
conferenza internazionale di architettura per il contract ad Hannover in
Germania.

Con Simone Micheli, Tao Design ha condiviso in qualitd di partner
tfecnico molteplici eventi di interior design. Il Mi-sha a Milano, L' Hotel
d'Alta quota a Rimini, sono alcuni esempi di concept multidisciplinari
dedicati all’architettura di interni.

A university feacher, he established the architecture studio with the same
name in 1990 and the design company - “Simone Micheli architectural
Hero"in 2003.He presents his work at the most important architecture and
design exhibitions in the world.He is curator of *contract” themed displays
and not just in the context of the most important international fairs of the
sector. He represented Italian interior design in 2007, participating in the
Columbian conference of Architecture in Baranquilla in Colombia, and
in 2008, the international contract architecture conference in Hanover
in Germany.

With Simone Micheli, Tao Design has acted as technical partner at many
inferior design events. Mi-sha in Milan, Hotel d’Alta quota in Rimini, are
just some examples of multi-disciplinary concepts dedicated to interior
architecture.
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QUALITA SOSTENIBILE

Everest produce sistemi caratterizzati da elevati standard qualitativi, di
sicurezza e da un basso impatto ambientale che coinvolge I'intero ciclo
di vita del prodotto, dalla produzione, all’utilizzo sino allo smaltimento
finale.A tale riguardo Everest € strutturata secondo un sistema di gestione
integrato Qualitd, in conformitd alla norma internazionale ISO 9001.
Selezioniamo e utilizziimo materiali ecologicamente affidabili per I'intfero
ciclo di vita del prodotto. Limpegno nella sostenibilitd ambientale di
Everest abbraccia anche la gestione della fine del ciclo di vita dei propri
prodotti. | componenti in metallo, alluminio e Corian sono riciclabili al
100%. Basti pensare che il riciclaggio di un prodotto in alluminio riduce
del 96% I'energia utilizzata per produrne uno dal metallo grezzo, produce
i1 95% diinquinamento dell’aria in meno € il 97% in meno di inquinamento
delle acque (fonti EPA).

Everest produces systems characterised by high quality and sofety
standards and reduced environmentalimpact which extends fo the entire
product life cycle, from production up until final disposal. In this respect,
Everest is structured according to an infegrated Quality management
system, in compliance with Infernational Standard, ISO 9001.

We select and use environmentally friendly products for the entire
product life cycle. Everest's commitment to environmental sustainability
also welcomes management of the termination of the life cycle of
products used. Metal, aluminium and Corian components are 100%
recyclable. In fact, recycling an aluminium product reduces the energy
used fo produce a raw metal product by 96%, produces 95% less air
pollution and 97% less water pollution (Source: EPA).

© J—
REENGUARD

Indoor Air Quality Certified

I1SO 9001
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COMMUNICATI ON

Buona parte del successo di un‘impresa € legato alla sua capacita di
inferazione con la distribuzione, influenzatori e gli utilizzatori finali che si
attua aftraverso una corretta comunicazione. Marchio significa valore,
sistema di significati che quando condivisi si trasformano i fiducia e
quindi in fidelizzazione.

La Comunicazione del Gruppo Everest si concentra nel manifestare a
vari livelli di espressione i propri valori e significati.

Particolarmente curata la comunicazione su stampa di Everest-Tao,
diversificata in funzione del progettista, il punto vendita ed il consumatore
finale. La nostra comunicazione si realizza pubblicizzando marchi e
prodotto attraverso campagne di stampa e publiredazionali su periodici
di larga diffusione e riviste specializzate.

A substantial part of a company's success is owing to its ability fo interact
with suppliers, influential persons and end-users which must be carried
out via correct communication.The brand is indicative of value, a system
of meanings, that when shared, transform into trust and subsequently,
loyalty.

Everest Group Communication is focused on presenting, across various
expressive levels, its individual values and significance.

Printed Everest-Tao communication is carefully considered, and varied
based upon the designer, the point of sale and the end-consumer. Our
communication involves advertising brands and products using publicity
campaigns and via the publishing of editorials in popular periodicals
and specialist papers.



Tao Design organizza eventi istituzionali, tra questi segnaliamo il Tao
Open Day riservato gli organi di stampa e le manifestazioni fieristiche
come il Salone del Mobile di Milano. All’'estero, Tao promuove eventi
fieristici con la collaborazione dei propri partner, come nel caso di
Maison & Object di Parigi e Lisboa Design Show. In quest’ottica sono da
considerarsi di rilievo anche i cosiddetti Fuorisalone organizzati insieme
ai designers partner (Simone Micheli, Dupont Corian, Setsu [fo).

76.
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Tao Design organises institutional events, amongst which Tao Open Day
for the media and fair presentations such as the Furniture Fair in Milan.
Tao promotes trade fair events with the collaboration of its partners, as
is the case with Maison & Object in Paris and the Lisboa Design Show.
In this light, we must also consider the importance of the so-called
Fuorisalone (design week) organised together with partner designers
(Simone Micheli, Dupont Corian, Setsu [to).
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a,d,m Ottagono SENSITIVE DESIGN

di Cristina Battistella

Intervista a Gianluca Savi, direttore marketing

Intervista a Gianluca Savi, direttore marketing

Leader da oltre dieci anni nei sistemi per tende da interno, Leader da oltre dieci a

i mei per tende da interno,
TAO punta a prodotti innovativi outdoos punta a prodotti innovativi outd
Everest, attraverso il proprio brand TAO, & una realta imprenditoriale  Everest, attraverso il proprio brand TAO, & una realid
cha da un lato ¢ ai vertici nella proc 3 ribuzione di s imprenditoriale cha, da un lato ¢ ai vertici nella produzione ¢
tende tecniche, dall’altro, ha approntato ne X . tribuzione di sistemi tende tecniche, dall'altro, ha approntato
duttiva all'avanguardia capace di rispondere anche alle nze te vegli anni una struttura proc wuardia capace
niche dei emi outdoor. Il risultato del catalogo “T: SpO? g e alle esige he d emi ouldoor
pre vativ 1 risultato del 70 “TAO Esternc
! i sviluppa innc ?  divan
0 per 3 e pollror ni prendisole, blocchi cucina e re eSS
g i Ziene concepito per essere collocato e progettato i
3 sttuale otto ambienti: dalle aree living residenziali agli spazi collettivi,

r la flessibilita progettuale del sistema e
zione della produzione TAO Esterno si concentra

di materie di massimo pregio e rispondenti alle piu ri > regole uali sono le novita della col » 20122

rispetto ambientale e riciclabilita. Per la propria collezi voluzione della produzi J terno si concentra su

materiali usivi come Dupont™ Co ) declinato in oltre cento va- 7 icerca di mat ” ondenti alle

rianti cromatiche, alluminio nautico, tessuti nautici; per le cuscinerie  pii rigorose regole di rispetio ambientale e riciclabilita. Per la

viene utilizzato il Dryfeel®, uno speciale poliuretano che garantisce il pria coll clusivi come Dupont™

prodotto dalla formazione di eventuali muffe al proprio interno. Sulla  Corian® declinato in oltre cento varianti cromatiche, alluminio
ADI ASSOCIAZIONE scorta di tali premesse, TAO Esterno si presentera al Salone del Mo- nautici; per le cuscinerie viene zato i

bile di Milano e al fuor con speciali anticipazioni tecniche che imo speciale poliuretano che ¢ 2 il prodotto
PER IL DISEGNO esprimeranno il nuovo “sensitive design” TAO. www.tao.eu U

> muffe al proprio interno. Sulla
INDUSTRIALE scorta di tali promesse, 1 Salc

di Mi ) iali anticipc

ELLE

TAO.

78. .79



c Vc Rc S
EVEREST SRL - VIA ROMA, 98
31050 MIANE -TV- ITALY

TEL. +39 0438 970436
WWW.TAO.EU - INFO@TAO.EU

CONCEPT: imagodesign

COORDINATOR: GIANLUCA SAVI

PH: FAUSTO TREVISAN / ANDREA PANCINO
PRINT: GRAFICHE ANTIGA

MARZO 2012









